Boox L.]

and +of the tongue. ($, K.) — And the first,
The slender part of an arrow. (TA.) = And The
place in which turns the pin, or pivot, of the
sheave of a pulley. (S, TA.) == For the first,

also, see J.')s, in three places,

&3 inf. n. of@s. S, K,* TA.) e It may

be also pl. of 'u"}, signifying Sharpened or
pointed, in the iron head or blude: [like J.u :]

= and it may be used by poetic license for &5
(L.) == See also the paragraph next following.

:;!3 and 'j;, applied to a spear-head [and
the like], Skarp, cutting, or penetrating : ($,K:)
pl. of the latter (3. (K,* TA.)— And in like
manner, both words, applied to the tongue, }i.q.
u,s [which means Sharp properly speaking;
and also chaste, or eloguent; and profuse of
'.tpeech, or clamorous] (S K and 'JJS and
'J) and 'u.b and 'J_\, 80 apphed sxgmfv
:/carp and eloquent. (K.) You say J} UL.J

uu’, expl. in art. Gl [q.v.]: (K3) and

G ¥ 5 S and Gokb ¥ 35 and GIL ¥ 33

and u.Lb 'J) : (TAar,$:) and ¥ 35 J;:LL and
Y 35 S [or :;!3 :&}L] and '&JS 3,99 all
meaning [a tongue] sharp, penetrating, or effec-
tive: and 3\b ¥ 33 i;.:.ﬁ, or 33 Sib. (TA))
And é!; s;gk;- and ¥ 3‘{5 (S, K) 1[4n orator,

or a preucher,] chaste in speech, or eloquent :
(K,* TA:) the fem. of each of these epithets is
with 5. (§,K.*)

:;!’5 and :;!'3 : see the next preceding paragraph,
each in two places.

iiis and E'i.i!; : see js

é;)i : see é!;, in four places. mm Also A vele-
ment run or running. (JK, TA.)

IR 5
o}‘lﬂ see (o).
9.0~ S0

Fed: see ).
two places.
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S, andits pl. (931 see (5. e (P gyl
Fhe letters [that are pronoun;ed by means) of the
tip of the tongue and the lip: (S,XK:) sing.

j;; they are siz; (S;) [comprised in the
phrase JA.; )4 :] three of these are termed
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'Z,.d,}, namely, 4 and ) and ); and three,

ZJ,A..., namely, w and U and,o (S K:) or all
0 “these siz letters are termed 'Z,.d,s (TA voce

L

Jowms.) Every quadriliteral-radical or quinque-
literal-radical word [that is genuine Arabic] con-
tains one or two or three of these six letters:
every word of either of these classes that does not
contain one of these six letters is to be judged
adventitious : all the other letters are termed
oot Gaalt. (1J.)

:53; Anything sharpened, or pointed, at the
extremity : (S:) [like :;HS :] or & sharp point.
(TA.) — Also Milk mized mith mater: (AZ,

Bk. I,

see the paragraph next following, in

P — 0y

K :) [like O)-“ :] accord. to Ibn-’Abbédd, like
‘u-’ (TA-)
ES')\,\.’ A quich-paced she-camel. (TA.)

1))
.;M‘s : seeart. 13 ; and Y as a particle of allocution.

"
1, *.l?n uJ}, like ua.; (K,) [i.e.,] aor, =
inf. n. J3, (TA) He gat[w:ed the fresh ripe
dates : (K ) 80 in the copies of the K ; in which
is added, axe UJ.»U but what we find in the
Tekmileh is this: asaws (51 bt (Jdu Jb
ane (Jdid: and JJy is written as [the aor. of ]
a quadriliteral [i.e. as the aor. of _J3!, for it is
without a sheddeh]: (TA:) [here, however,
(sl i8 evidently, in my opinion, a mistran-
scription for J.\:‘.,;, and the right reading and
rendering I therefore hold to be as follows:
;.Ljﬂ VUJ.;; Jis, or perhaps J.;;, means He
continued gathering the fresh ripe dates, they
hanging domwn with him : for the gatherer laying
hold upon the raceme, it hangs down with his
weight. In the TK, this passage in the T'A has
been misunderstood and misrepresented, as though
it meant that axe uJSiE signifies ‘““he gathered

with him.”]

4 : see the preceding paragraph.

5. J.)J i.q. J!‘.Q‘ [He became lonwly, humble,
or submissive; or he lowered, humbled, or sub-
mitted, himself 1 : (T, K :) the latter verb is the
original : the former being like U:BJ, originally
osdi3. (T.) [See also the next paragraph.]

1. Jg3L, (T, 8, M, K,) inf n. 53054, (§,)
He ment away hiding himself; stole aray
secretly. (T, 8, M, K.) — He hastened, made
haste, sped, or went quickly ; (TA ;) [like _Jols!3)
and (TA) ke did so in fear lest a thing should
escape him. (T, TA.) And a3é o He
ment back, or amay, running quickly. (T.) —
He was, or becames, easy, tractable, submissive,
or manageable. (M, K.) [See al30 §.] eme He
(a man) was, or became, broken-hearted. (T,K.)

- It (the)é;) stood in a lax state. (T,K.)
uj;'s, [in cOpies of the K u],i;] applied

to & man, igq. ,_J,J.u [part. n. of 12, g v.]:

(X, TA: [in some coples of the K ,_J,J.Lo ) of

the measure ,_}s,.d, or, as gowme say, J:,L'J
(TA.)

J,J.;.; sL.u) [4 well-rope] unsteady ; or moving
about or to and fro, or from side to side. (T.)

A3

1 &3, (T, 8, M, &e.,) aor. £, (T, M, Msh,)
inf. n. 45 (T, S, M, Mgh, Msb, K) and ias,
(M, K,) He blamed, dispraised, discommended,
Jound fault with, censured, or reprehended hzm,
in respect of evil conduct ; ,wJ! slgmfymg ,o,.U!
(T, Mgh) & L.:‘?l 3 (T;) contr. of
8, M, Morh Msb, K,) or of Sentt 2 ( gh )

and ¥ ase3, (MA,) inf. n._ssoutd, (KL,) signifies
the same: (MA, KL:) [or this has an intensive
meaning : see its pass. part. n., below.] Hence

the saym ,)} .J')l., i J.ul (T,S,K,) i.e.
3 ..L.o e, meaning [Do thou such a thing,

and] thou milt not be blamed; I8k, S,K ;) or
thou wilt have an excuse; [lit.] blame will full
f:om thee: (§ in art, ohén:) one should not say

\.-Jb Y% (ISKk, S in the presentart. ))5, also,
signifies He mas satirized, particularly in verse.
' { (IAgr, T.) And He mwas made to suffer loss or
diminution [app in 7espect of his reputation].
(TAar, T.) ulﬁ,ﬂ ,o} t The place was, or
became, affected wnith drought, or barrenness,
and its good things [or pr oduce] became scanty.
(TA) [But perhaps 23 is here a mlstmnscnp-

tion for ,o} for] you say of a land, Lnl;).; 23
[He dispraised, or discommended, its pasture,
when its pasture is scanty]. ($and M and K in
art. 1y.) mm a3, [aor. ; ,] said of the nose, ($, K.)
It Jlowed [with ,..os, i.e mucus] 3 (K3) like
u}. (S8, K.) And [tlxe aor. ]).u is said of,..os ;

)
(S, K;) like Suiz; (S, TA;) meaning It ﬂons
(TA)
2: see 1, first sentence.

s.00 3 .y

3. atue oliy u'}b + Such a one passes kis life
contended with scantiness. (TA.)

4. 23 He (a man® did [or said] that Jor which
he should be blamed, dispraised, discommended,
Jound fault with, censured, or reprehended ;
(S ;) contr. of .:\...;i (A m art. Joa.) And

1 ¥ 2az), (M,K,) or wl.n un (S,) He did
to hzm, or to the people, that for which he should
be blamed, &c. (S, M, K.) — [Hence,] Eeob!
;.:1..!; t His riding-camel ceased going on ; as
though she made t}:e people to blame her. (TA.)
And ,;»Lé) Y t Their camels upon which
they were riding became jaded, and lagged behind,
(8, M, K, TA,) not hkeeping up with the main
body of camels; (8, TA;) [as though they made
their riders to blame them ; or] as though [the
idea of] their strength in journeying were derived
from 43 meaning “a well having little water.”
(TA.) And ;,:; “ ,;5! t [His camel became
Jjaded, and lagged bekind nith him]. (8,TA.)
And \,é)’l; w)‘ said of a she-ass, }She kept
bach the company of riders upon camels by her
weakness and her ceasing to go on. (TA from

a trad.) =n aod He Jfound him, or it, to be such
as is blamed, dispmised &e.; (8, M, K, TAj)

contr. of o.\.-.l. (TA.) One says, é-o; .:;i
230,08,

PRIOATT] 1.\5,1 e. [I came to such a place, and)
I found it to be such az is discommended. (S)

q,.}! (8,) or ,n-h (M, K,) He held kim, or
tltem, in little, or ltght or mean, estimation, or
in contempt : (S, K:) or ke left [him or] them
blamed, dispraised, &c., among the people. (I1Asr,
M, K.) == Also, ;.;M, He protected him ; granted
kim protection, or refuge. (S,K.)— And & 231
a;lé He took, or obtained, a promise, or an
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